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(Acts whose publication is not obligatory)

COUNCIL

COUNCIL DECISION

of 29 April 2004

on the signing and provisional application of a Protocol to the Partnership and Cooperation

Agreement establishing a partnership between the European Communities and their Member States,

of the one part, and the Republic of Azerbaijan, of the other part, to take account of the accession of

the Czech Republic, the Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Latvia, the

Republic of Lithuania, the Republic of Hungary, the Republic of Malta, the Republic of Poland, the
Republic of Slovenia and the Slovak Republic to the European Union

(2006/452/EC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty establishing the European Commu-
nity, and in particular Article 44(2), the last sentence of
Article 47(2), and Articles 55, 57(2), 71, 80(2), 93, 94, 133
and 181a, in conjunction with the first sentence of the first
subparagraph of Article 300(2),

Having regard to the Treaty of Accession of 16 April 2003, and
in particular Article 2(3) thereof,

Having regard to the Act annexed to the Treaty of Accession, and
in particular Article 6(2) thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas:

(1) On 8 December 2003, the Council authorised the
Commission, on behalf of the Community and its Member
States, to negotiate with the Republic of Azerbaijan a
Protocol to the Partnership and Cooperation Agreement to
take account of the accession of the Czech Republic, the
Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of
Latvia, the Republic of Lithuania, the Republic of Hungary,
the Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic
of Slovenia and the Slovak Republic to the European Union,

and to provide for certain technical adjustments linked to
the institutional and legal developments within the
European Union.

(2) Subject to its possible conclusion at a later date, the
Protocol has been negotiated between the Parties and
should now be signed on behalf of the European
Community and its Member States.

(3) The Protocol should be applied on a provisional basis as
from the date of accession, pending completion of the
relevant procedures for its formal conclusion,

HAS DECIDED AS FOLLOWS:

Article 1

The President of the Council is hereby authorised to designate
the person(s) empowered to sign, on behalf of the European
Community and its Member States, the Protocol to the
Partnership and Cooperation Agreement establishing a partner-
ship between the European Communities and their Member
States, of the one part, and the Republic of Azerbaijan, of the
other part, to take account of the accession of the Czech
Republic, the Republic of Cyprus, the Republic of Estonia, the
Republic of Hungary, the Republic of Latvia, the Republic of
Lithuania, the Republic of Malta, the Republic of Poland, the
Republic of Slovenia and the Slovak Republic to the European
Union, subject to possible conclusion at a later stage.

The text of the Protocol is attached to this Decision ().

(") See page 3 of this Official Journal,
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Article 2

Pending its entry into force, the Protocol shall be applied on a provisional basis from the date of accession.

Done at Luxembourg, 29 April 2004.
For the Council
The President

M. McDOWELL
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to the Partnership and Cooperation Agreement establishing a partnership between the European
Communities and their Member States, of the one part, and the Republic of Azerbaijan, of the other
part, to take account of the accession of the Czech Republic, the Republic of Estonia, the Republic of
Cyprus, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the Republic of Hungary, the Republic of
Malta, the Republic of Poland, the Republic of Slovenia, and the Slovak Republic to the European

PROTOCOL

Union

THE KINGDOM OF BELGIUM,

THE CZECH REPUBLIC,

THE KINGDOM OF DENMARK,

THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY,

THE REPUBLIC OF ESTONIA,

THE HELLENIC REPUBLIC,

THE KINGDOM OF SPAIN,

THE FRENCH REPUBLIC,

IRELAND,

THE ITALIAN REPUBLIC,

THE REPUBLIC OF CYPRUS,

THE REPUBLIC OF LATVIA,

THE REPUBLIC OF LITHUANIA,

THE GRAND DUCHY OF LUXEMBOURG,

THE REPUBLIC OF HUNGARY,

THE REPUBLIC OF MALTA,

THE KINGDOM OF THE NETHERLANDS,

THE REPUBLIC OF AUSTRIA,

THE REPUBLIC OF POLAND,

THE PORTUGUESE REPUBLIC,

THE REPUBLIC OF SLOVENIA,

THE SLOVAK REPUBLIC,

THE REPUBLIC OF FINLAND,

THE KINGDOM OF SWEDEN,

THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND,
hereinafter referred to as the ‘Member States” represented by the Council of the European Union, and

THE EUROPEAN COMMUNITY AND THE EUROPEAN ATOMIC ENERGY COMMUNITY,
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hereinafter referred to as ‘the Communities’ represented by the Council of the European Union and the European

Commission,
of the one part, and
THE REPUBLIC OF AZERBAIJAN,

of the other part,

HAVING REGARD TO the accession of the Czech Republic, Estonia, Cyprus, Latvia, Lithuania, Hungary, Malta, Poland,

Slovenia and Slovakia to the European Union on 1 May 2004,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

Article 1

The Czech Republic, Estonia, Cyprus, Latvia, Lithuania, Hungary,
Malta, Poland, Slovenia and Slovakia shall be Parties to the
Partnership and Cooperation Agreement, establishing a partner-
ship between the European Communities and their Member
States, of the one part, and the Republic of Azerbaijan, of the
other part, signed in Luxembourg on 22 April 1996 (hereinafter
the Agreement) and shall respectively adopt and take note, in the
same manner as the other Member States of the Community, of
the texts of the Agreement and of the documents attached to it.

Article 2

To take account of recent institutional developments within the
European Union, the Parties agree that, following expiry of the
Treaty establishing the European Coal and Steel Community,
existing provisions in the Agreement referring to the European
Coal and Steel Community shall be deemed to refer to the
European Community, which has taken over all rights and
obligations contracted by the European Coal and Steel Commu-
nity.

Article 3

This Protocol shall form an integral part of the Agreement.

Article 4

1. This Protocol shall be approved by the Communities, by the
Council of the European Union on behalf of the Member States,
and by the Republic of Azerbaijan in accordance with their own
procedures.

2. The Parties shall notify each other of the accomplishment of
the corresponding procedures referred to in the preceding
paragraph. The instruments of approval shall be deposited with
the General Secretariat of the Council of the European Union.

Article 5

1. This Protocol shall enter into force on the same day as the
2003 Treaty of Accession, provided that all the instruments of
approval of this Protocol have been deposited before that date.

2. Where not all the instruments of approval of this Protocol
have been deposited before that date, this Protocol shall enter
into force on the first day of the first month following the date of
the deposit of the last instrument of approval.

3. Where not all the instruments of approval of this Protocol
have been deposited before 1 May 2004, this Protocol shall apply
provisionally with effect from 1 May 2004.

Article 6

The texts of the Agreement, the Final Act and all documents
annexed to it are drawn up in the Czech, Estonian, Hungarian,
Latvian, Lithuanian, Maltese, Polish, Slovak and Slovene
languages.

These texts are annexed (!) to this Protocol and are equally
authentic with the texts in the other languages in which the
Agreement, the Final Act and the documents annexed to it are
drawn up.

Article 7

This Protocol is drawn up in duplicate in the Czech, Danish,
Dutch, English, Estonian, Finnish, French, German, Greek,
Hungarian, Italian, Latvian, Lithuanian, Maltese, Polish, Portu-
guese, Slovak, Slovene, Spanish, Swedish and in Azerbaijani
languages, each of these texts being equally authentic.

(") The Czech, Estonian, Latvian, Lithuanian, Hungarian, Maltese, Polish,
Slovak and Slovenian versions of the Agreement shall be published
in the special edition of the Official Journal at a later date.
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Hecho en Bruselas, el dieciocho de mayo de dos mil cuatro.

V Bruselu dne osmnéctého kvétna dva tisice ¢tyfi

Udfeerdiget i Bruxelles den attende maj to tusind og fire.

Geschehen zu Briissel am achtzehnten Mai zweitausendundvier.

Kahe tuhande neljanda aasta maikuu kaheksateistkiimnendal péeval Briisselis

Eywve otig BpuEehhes, otig déka okt Maiou dUo yihiades téooepa.

Done at Brussels on the eighteenth day of May in the year two thousand and four.
Fait a Bruxelles, le dix-huit mai deux mille quatre.

Fatto a Bruxelles, addi diciotto maggio duemilaquattro.

Briselé, divi tiikstosi ceturta gada astoppadsmitaja maija.

Priimta du tikstanciai ketvirty mety geguzés astuoniolikta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-negyedik év mdjus havanak tizennyolcadik napjan.
Maghmul fi Brussel, nhar it-tmintax ta’ Mejju, 2004

Gedaan te Brussel, de achttiende mei tweeduizendvier.

Sporzadzono w Brukseli, dnia osiemnastego maja roku dwa tysigce czwartego
Feito em Bruxelas, em dezoito de Maio de dois mil e quatro.

V Bruseli diia osemndsteho mdja dvetisicstyri

V Bruslju, dne osemnajstega maja leta dva tiso¢ stiri.

Tehty Brysselissd kahdeksantenatoista pdivind toukokuuta vuonna kaksituhattanelja.
Som skedde i Bryssel den artonde maj tjugohundrafyra.

Briisselds iki min dordincii ilin maymn on sakkizinds imzalanmusdir.
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Por las Comunidades Europeas
Za Evropska spolecenstvi
For De Europziske Fellesskaber
Fiir die Europiischen Gemeinschaften
Euroopa tthenduste nimel
Ta ng Evponaikés Kowotteg
For the European Communities
Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee
Eiropas Kopienu varda
Europos Bendrijy vardu
Az Eurdpai Kozosségek részérdl
Ghall-Komunitajiet Ewropej
Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspdlnot Europejskich
Pelas Comunidades Europeias
Za Eurdpske spolocenstva
Za Evropske skupnosti
Euroopan yhteis6jen puolesta
Pd Europeiska gemenskapernas vagnar
Avropa Birliyi adindan

Por los Estados miembros
Za ¢lenské staty
For medlemsstaterne
Fur die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kpdn péln
For the Member States
Pour les Ftats membres
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda
Valstybiy nariy vardu
A tagéllamok részérdl
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten
W imieniu Panstw Cztonkowskich
Pelos Estados-Membros
Za c¢lenské staty
Za drzave clanice
Jasenvaltioiden puolesta
P4 medlemsstaternas vagnar
Uzv dovlatlor adindan

- h %EZZC (’?% )

Por la Reptiblica de Azerbaiydn
Za Azerbijdzanskou republiku
For Republikken Aserbajdsjan
Fir die Republik Aserbaidschan
Aserbaidzaani Vabariigi nimel

Ta ) Anpokpatia tou Aleppmaitlav
For the Republic of Azerbaijan

Pour la République d’Azerbaidjan

Per la Repubblica dell’Azerbaigian
Azerbaidzanas Republikas varda
AzerbaidPano Respublikos vardu

Azerbajdzsan részérél

Ghar-Repubblika ta’ I-Azerbajgan

Voor de Republiek Azerbeidzjan
W imieniu Republiki Azerbejdzanskiej
Pela Republica do Azerbaijio
Za Azerbajdzanski republiku
Za Azerbajdzansko republiko
AzerbaidZanin tasavallan puolesta

Pd Republiken Azerbajdzjans vagnar
Azarbaycan Respublikast adindan

7
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COUNCIL AND COMMISSION DECISION

of 24 October 2005

on the conclusion of the Protocol to the Partnership and Cooperation Agreement establishing a

partnership between the European Communities and their Member States, of the one part, and the

Republic of Azerbaijan, of the other part, to take account of the accession of the Czech Republic, the

Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the

Republic of Hungary, the Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic of Slovenia and the
Slovak Republic to the European Union

(2006/453/EC, Euratom)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,
THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European Commu-
nity, and in particular Article 44(2), the last sentence of
Article 47(2), and Articles 55, 57(2), 71, 80(2), 93, 94, 133
and 181a, in conjunction with the second sentence of Article 300
(2) and the first subparagraph of Article 300(3), thereof,

Having regard to the Treaty establishing the European Atomic
Energy Community, and in particular the second paragraph of
Article 101 thereof,

Having regard to the 2003 Treaty of Accession, and in particular
Article 2(3) thereof,

Having regard to the 2003 Act of Accession, and in particular
Article 6(2) thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,
Having regard to the opinion of the European Parliament (%),

Having regard to the Council’s approval pursuant to Article 101
of the Treaty establishing the European Atomic Energy
Community,

Whereas:

(1)  The Protocol to the Partnership and Cooperation Agree-
ment establishing a partnership between the European
Communities and their Member States, of the one part, and
the Republic of Azerbaijan, of the other part, to take
account of the accession of the Czech Republic, the
Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of
Latvia, the Republic of Lithuania, the Republic of Hungary,
the Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic
of Slovenia and the Slovak Republic to the European Union,
was signed on behalf of the European Community and the
Member States on 30 April 2004.

(") Opinion delivered on 26 October 2004 (not yet published in the
Official Journal).

(2) Pending its entry into force, the Protocol has been applied
on a provisional basis as from 1 May 2004.

(3)  The Protocol should be concluded,
HAVE DECIDED AS FOLLOWS:

Article 1

The Protocol to the Partnership and Cooperation Agreement
establishing a partnership between the European Communities
and their Member States, of the one part, and the Republic of
Azerbaijan, of the other part, to take account of the accession of
the Czech Republic, the Republic of Estonia, the Republic of
Cyprus, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the
Republic of Hungary, the Republic of Malta, the Republic of
Poland, the Republic of Slovenia and the Slovak Republic to the
European Union is hereby approved on behalf of the
European Community, the European Atomic Energy Community
and the Member States.

The text of the Protocol is attached to this Decision (3).

Article 2

The President of the Council shall, on behalf of the European
Community and its Member States, give the notification
provided for in Article 4 of the Protocol. The President of
the Commission shall simultaneously give such notification on
behalf of the European Atomic Energy Community.

Done at Luxembourg, 24 October 2005.

For the Commission
The President
J. M. BARROSO

For the Council
The President
B. BRADSHAW

(%) See page 3 of this Official Journal.
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Notice concerning the entry into force of the Protocol to the Partnership and Cooperation

Agreement establishing a partnership between the European Communities and their Member States,

of the one part, and the Republic of Azerbaijan, of the other part, to take account of the accession of

the Czech Republic, the Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Latvia, the

Republic of Lithuania, the Republic of Hungary, the Republic of Malta, the Republic of Poland, the
Republic of Slovenia, and the Slovak Republic to the European Union

The Protocol to the Partnership and Cooperation Agreement with Azerbaijan, to take account of the accession
of 10 new Member States to the European Union, which the Council and the Commission decided to conclude
on 24 October 2005 (1), entered into force on 1 November 2005, the last notification of the completion of
procedures under Article 5.2 of the Protocol being received on 24 October 2005.

(") See page 3 of this Official Journal,
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Council Decision

of 29 April 2004

on the signing and provisional application of a Protocol to the Partnership and Cooperation

Agreement establishing a partnership between the European Communities and their Member States,

of the one part and Georgia, of the other part, to take account of the accession of the Czech Republic,

the Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the

Republic of Hungary, the Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic of Slovenia and the
Slovak Republic to the European Union

(2006/454[EC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty establishing the European Commu-
nity, and in particular Article 44(2), the last sentence of
Article 47(2), and Articles 55, 57(2), 71, 80(2), 93, 94, 133
and 181a, in conjunction with Article 300(2) first subparagraph,
first sentence thereof,

Having regard to the Treaty of Accession of 16 April 2003, and
in particular Article 2(3) thereof,

Having regard to the Act annexed to the Treaty of Accession, and
in particular Article 6(2) thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,
Whereas:

(1) On 8 December 2003, the Council authorised the
Commission, on behalf of the Community and its Member
States, to negotiate with Georgia a Protocol to the
Partnership and Cooperation Agreement to take account
of the accession of the Czech Republic, the Republic of
Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Latvia, the
Republic of Lithuania, the Republic of Hungary, the
Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic
of Slovenia and the Slovak Republic to the European Union,
and to provide for certain technical adjustments linked to
the institutional and legal developments within the
European Union.

(2) Subject to its possible conclusion at a later date, the
Protocol has been negotiated between the Parties and
should now be signed on behalf of the European
Community and its Member States.

(") See page 10 of this Official Journal,

(3) The Protocol should be applied on a provisional basis as
from the date of accession, pending completion of the
relevant procedures for its formal conclusion,

HAS DECIDED AS FOLLOWS:
Article 1

The President of the Council is hereby authorised to designate
the person(s) empowered to sign, on behalf of the European
Community and its Member States, the Protocol to the
Partnership and Cooperation Agreement establishing a partner-
ship between the European Communities and their Member
States, of the one part, and Georgia, of the other part, to take
account of the accession of the Czech Republic, the Republic of
Cyprus, the Republic of Estonia, the Republic of Latvia, the
Republic of Lithuania, the Republic of Hungary, the Republic of
Malta, the Republic of Poland, the Republic of Slovenia and the
Slovak Republic to the European Union, subject to possible
conclusion at a later stage.

The text of the Protocol is attached to this Decision (*).

Article 2

Pending its entry into force, the Protocol shall be applied on a
provisional basis from the date of accession.

Done at Luxembourg, 29 April 2004.

For the Council
The President
M. McDOWELL
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PROTOCOL

to the Partnership and Cooperation Agreement establishing a partnership between the European

Communities and their Member States, of the one part and Georgia, of the other part, to take account

of the accession of the Czech Republic, the Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic

of Latvia, the Republic of Lithuania, the Republic of Hungary, the Republic of Malta, the Republic of
Poland, the Republic of Slovenia and the Slovak Republic to the European Union

THE KINGDOM OF BELGIUM,

THE CZECH REPUBLIC,

THE KINGDOM OF DENMARK,

THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY,

REPUBLIC OF ESTONIA,

THE HELLENIC REPUBLIC,

THE KINGDOM OF SPAIN,

THE FRENCH REPUBLIC,

IRELAND,

THE ITALIAN REPUBLIC,

REPUBLIC OF CYPRUS,

REPUBLIC OF LATVIA,

REPUBLIC OF LITHUANIA,

THE GRAND DUCHY OF LUXEMBOURG,

REPUBLIC OF HUNGARY,

REPUBLIC OF MALTA,

THE KINGDOM OF THE NETHERLANDS,

THE REPUBLIC OF AUSTRIA,

REPUBLIC OF POLAND,

THE PORTUGUESE REPUBLIC,

REPUBLIC OF SLOVENIA,

THE SLOVAK REPUBLIC,

THE REPUBLIC OF FINLAND,

THE KINGDOM OF SWEDEN,

THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND,

hereinafter referred to as the ‘Member States’, represented by the Council of the European Union, and

THE EUROPEAN COMMUNITY AND THE EUROPEAN ATOMIC ENERGY COMMUNITY,
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hereinafter referred to as ‘the Communities’ represented, by the Council of the European Union and the European

Commission,
of the one part, and
GEORGIA

of the other part,

HAVING REGARD TO the accession of the Czech Republic, Estonia, Cyprus, Latvia, Lithuania, Hungary, Malta, Poland,

Slovenia and Slovakia to the European Union on 1 May 2004,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

Article 1

The Czech Republic, Estonia, Cyprus, Latvia, Lithuania, Hungary,
Malta, Poland, Slovenia and Slovakia shall be Parties to the
Partnership and Cooperation Agreement, establishing a partner-
ship between the European Communities and their Member
States, of the one part, and Georgia, of the other part, signed at
Luxemburg on 22 April 1996 (hereinafter the Agreement) and
shall respectively adopt and take note, in the same manner as the
other Member States of the Community, of the texts of the
Agreement and of the documents attached to it.

Article 2

To take account of recent institutional developments within the
European Union, the Parties agree that, following expiry of the
Treaty establishing the European Coal and Steel Community,
existing provisions in the Agreement referring to the European
Coal and Steel Community shall be deemed to refer to the
European Community, which has taken over all rights and
obligations contracted by the European Coal and Steel Commu-
nity.

Article 3

This Protocol shall form an integral part of the Agreement.

Article 4

1. This Protocol shall be approved by the Communities, by the
Council of the European Union on behalf of the Member States,
and by Georgia in accordance with their own procedures.

2. The Parties shall notify each other of the accomplishment of
the corresponding procedures referred to in the preceding
paragraph. The instruments of approval shall be deposited with
the General Secretariat of the Council of the European Union.

Article 5

1. This Protocol shall enter into force on the same day as the
2003 Treaty of Accession provided that all the instruments of
approval of this Protocol have been deposited before that date.

2. Where not all the instruments of approval of this Protocol
have been deposited before that date, this Protocol shall enter
into force on the first day of the first month following the date of
the deposit of the last instrument of approval.

3. Where not all the instruments of approval of this Protocol
have been deposited before 1 May 2004, this Protocol shall apply
provisionally with effect from 1 May 2004.

Article 6

The texts of the Agreement, the Final Act and all documents
annexed to it are drawn up in the Czech, Estonian, Hungarian,
Latvian, Lithuanian, Maltese, Polish, Slovak and Slovene
languages.

These texts are annexed (!) to this Protocol and are equally
authentic with the texts in the other languages in which the
Agreement, the Final Act and the documents annexed to it are
drawn up.

Article 7

This Protocol is drawn up in duplicate in the Czech, Danish,
Dutch, English, Estonian, Finnish, French, German, Greek,
Hungarian, Italian, Latvian, Lithuanian, Maltese, Polish, Portu-
guese, Slovak, Slovene, Spanish, Swedish and in Georgian
languages, each of these texts being equally authentic.

(") The Czech, Estonian, Latvian, Lithuanian, Hungarian, Maltese, Polish,
Slovak and Slovenian versions of the Agreement will be published in
a special edition of the Official Journal at a later date.
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Hecho en Bruselas, el treinta de abril del dos mil cuatro.

V Bruselu dne tficatého dubna dva tisice ¢tyfi.

Udfeerdiget i Bruxelles den tredivte april to tusind og fire.

Geschehen zu Briissel am dreifigsten April zweitausendundvier.

Kahe tuhande neljanda aasta kolmekiimnendal aprillil Briisselis.

Eywe otig BpuEéhes, otig tpravia Anpihiou dUo yihades téooepa.

Done at Brussels on the thirtieth day of April in the year two thousand and four.
Fait a Bruxelles, le trente avril deux mille quatre.

Fatto a Bruxelles, addi trenta aprile duemilaquattro.

Briselé, divi tiikstosi ceturta gada trisdesmitaja aprill.

Priimta du tiikstanciai ketvirty mety balandzio trisdesimta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-negyedik év dprilis havanak tizenharmadik napjan.
Maghmul fi Brussel fit-tletin jum ta’ April tas-sena elfejn u erbgha.

Gedaan te Brussel, de dertigste april tweeduizend vier.

Sporzadzono w Brukseli, dnia trzynastego kwietnia roku dwa tysigce czwartego.
Feito em Bruxelas, em trinta de Abril de dois mil e quatro.

V Bruseli dna tridsiateho aprila dvetisicstyri.

V Bruslju, dne tridesetega aprila leta dva tiso¢ stiri.

Tehty Brysselissd kolmantenakymmenentend pdivana huhtikuuta vuonna kaksituhattaneljd.

Som skedde i Bryssel den trettionde april tjugohundrafyra.

‘Hﬂliﬁ:-ﬂgqmab';];r\nmb ;] 3510'3‘53;@‘30, 2004 &'}'(gmll 30 .53(60@1).
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Por los Estados miembros
Za ¢lenské staty
For medlemsstaterne
Fiir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kportn peln
For the Member States
Pour les Etats membres
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda
Valstybiy nariy vardu
A tagéllamok részérdl
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten
W imieniu Padistw Cztonkowskich
Pelos Estados-Membros
Za ¢lenské staty
Za drzave Clanice
Jasenvaltioiden puolesta
Pa medlemsstaternas vignar
wevr saxelmwifoTa saxeliT
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Por las Comunidades Europeas
Za Evropska spolecenstvi
For De Europaiske Fellesskaber
Fiir die Europaischen Gemeinschaften
Euroopa iihenduste nimel
T'a g Euponaikes Kowotnteg
For the European Communities
Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee
Eiropas Kopienu varda
Europos Bendrijy vardu
Az Eurdpai Kozosségek részérdl
Ghall-Komunitajiet Ewrope;j
Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspélnot Europejskich
Pelas Comunidades Europeias
Za Eurdpske spolocenstva
Za Evropske skupnosti
Euroopan yhteisojen puolesta

Péd Europeiska gemenskapernas vignar

evrogaerTianebaTa saxeliT

h

Por Georgia
Za Gruzii
For Georgien
Fiir Georgien
Gruusia nimel
Ta ) Tewpyia
For Georgia
Pour la Géorgie
Per la Georgia
Gruzijas varda
Gruzijos vardu
Grazia részérdl
Ghall-Gorgja
Voor Georgié
W imieniu Gruzji
Pela Geérgia
Za Gruzinsko
Za Gruzijo
Georgian puolesta
Pd Georgiens vagnar

ls.)"]oﬁ)m 3 ﬂg{)mb bob Jenoo
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COUNCIL AND COMMISSION DECISION

of 21 February 2005

on the conclusion of the Protocol to the Partnership and Cooperation Agreement establishing a

partnership between the European Communities and their Member States, of the one part, and

Georgia, of the other part, to take account of the accession of the Czech Republic, the Republic of

Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the Republic of

Hungary, the Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic of Slovenia and the Slovak
Republic to the European Union

(2006/455/EC, Euratom)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,
AND THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European Commu-
nity, and in particular Article 44(2), the last sentence of
Article 47(2), and Articles 55, 57(2), 71, 80(2), 93, 94, 133
and 181a, in conjunction with the second sentence of Article 300
(2) and the first subparagraph of Article 300(3), thereof,

Having regard to the Treaty establishing the European Atomic
Energy Community, and in particular the second paragraph of
Article 101 thereof,

Having regard to the 2003 Treaty of Accession, and in particular
Article 2(3) thereof,

Having regard to the 2003 Act of Accession, and in particular
Article 6(2) thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,
Having regard to the opinion of the European Parliament (),

Having regard to the Council’s approval pursuant to Article 101
of the Treaty establishing the European Atomic Energy
Community,

Whereas:

(1) The Protocol to the Partnership and Cooperation Agree-
ment establishing a partnership between the European
Communities and their Member States, of the one part, and
Georgia, of the other part, to take account of the accession
of the Czech Republic, the Republic of Estonia, the Republic
of Cyprus, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania,
the Republic of Hungary, the Republic of Malta, the
Republic of Poland, the Republic of Slovenia and the Slovak
Republic to the European Union was signed on behalf of
the European Communities and their Member States on
30 April 2004.

(") Opinion delivered on 26 October 2004 (not yet published in the
Official Journal).

(2) Pending its entry into force, the Protocol has been applied
on a provisional basis as from 1 May 2004.

(3) The Protocol should be approved,
HAVE DECIDED AS FOLLOWS:

Article 1

The Protocol to the Partnership and Cooperation Agreement
establishing a partnership between the European Communities
and their Member States, of the one part, and Georgia, of the
other part, to take account of the accession of the Czech
Republic, the Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the
Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the Republic of
Hungary, the Republic of Malta, the Republic of Poland, the
Republic of Slovenia and the Slovak Republic to the European
Union is hereby approved on behalf of the European Commu-
nity, the European Atomic Energy Community and the Member
States.

The text of the Protocol is attached to this Decision (3).

Article 2

The President of the Council shall, on behalf of the Community
and its Member States, give the notification provided for in
Article 4 of the Protocol. The President of the Commission shall
simultaneously give such notification on behalf of the European
Atomic Energy Community.

Done at Brussels, 21 February 2005.

For the Commission
The President
J. M. BARROSO

For the Council
The President
J. ASSELBORN

() See page 10 of this Official Journal,
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Notice concerning the entry into force of the Protocol to the Partnership and Cooperation

Agreement establishing a partnership between the European Communities and their Member States,

of the one part, and Georgia, of the other part, to take account of the accession of the Czech Republic,

the Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the

Republic of Hungary, the Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic of Slovenia, and the
Slovak Republic to the European Union

The Protocol to the Partnership and Cooperation Agreement with Georgia, to take account of the accession of
10 new Member States to the European Union, which the Council and the Commission decided to conclude
on 21 February 2005 (!), entered into force on 1 March 2005, the last notification of the completion of
procedures under Article 5.2 of the Protocol being received on 21 February 2005.

(") See page 10 of this Official Journal
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COUNCIL DECISION

of 26 April 2004

on the signing and provisional application of a Protocol to the Partnership and Cooperation

Agreement establishing a partnership between the European Communities and their Member States,

of the one part, and the Russian Federation, of the other part, to take account of the accession of the

Czech Republic, the Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Latvia, the Republic

of Lithuania, the Republic of Hungary, the Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic of
Slovenia, and the Slovak Republic to the European Union

(2006/456/EC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty establishing the European Commu-
nity, and in particular Article 44(2), the last sentence of
Article 47(2), and Articles 55, 57(2), 71, 80(2), 93, 94, 133
and 181a, in conjunction with Article 300(2) first subparagraph,
first sentence, thereof,

Having regard to the Treaty of Accession of 16 April 2003, and
in particular Article 2(3) thereof,

Having regard to the Act annexed to the Treaty of Accession, and
in particular Article 6(2) thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,
Whereas:

(1) On 8 December 2003, the Council authorised the
Commission, on behalf of the Community and its Member
States, to negotiate with the Russian Federation a Protocol
to the Partnership and Cooperation Agreement to take
account of the accession of the Czech Republic, the
Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of
Latvia, the Republic of Lithuania, the Republic of Hungary,
the Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic
of Slovenia and the Slovak Republic to the European Union,
and to provide for certain technical adjustments linked to
the institutional and legal developments within the
European Union.

(2) Subject to its possible conclusion at a later date, the
Protocol has been negotiated between the parties and
should now be signed on behalf of the European
Community and its Member States.

(") See page 17 of this Official Journal

(3) The Protocol should be applied on a provisional basis as
from the date of accession, pending completion of the
relevant procedures for its formal conclusion,

HAS DECIDED AS FOLLOWS:
Article 1

The President of the Council is hereby authorised to designate
the person(s) empowered to sign, on behalf of the European
Community and its Member States, the Protocol to the
Partnership and Cooperation Agreement between the European
Communities and their Member States, of the one part, and the
Russian Federation, of the other part, to take account of the
accession of the Czech Republic, the Republic of Estonia, the
Republic of Cyprus, the Republic of Latvia, the Republic of
Lithuania, the Republic of Hungary, the Republic of Malta, the
Republic of Poland, the Republic of Slovenia and the Slovak
Republic, subject to possible conclusion at a later stage.

The text of the Protocol is attached to this Decision (*).

Article 2

Pending its entry into force, the Protocol shall be applied on a
provisional basis from the date of accession.

Done at Brussels, 26 April 2004.

For the Council
The President
B. COWEN
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to the Partnership and Cooperation Agreement establishing a partnership between the European
Communities and their Member States, of the one part, and the Russian Federation, of the other part,
to take account of the accession of the Czech Republic, the Republic of Estonia, the Republic of
Cyprus, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the Republic of Hungary, the Republic of
Malta, the Republic of Poland, the Republic of Slovenia, and the Slovak Republic to the European

PROTOCOL

Union

THE KINGDOM OF BELGIUM,

THE CZECH REPUBLIC,

THE KINGDOM OF DENMARK,

THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY,

THE REPUBLIC OF ESTONIA,

THE HELLENIC REPUBLIC,

THE KINGDOM OF SPAIN,

THE FRENCH REPUBLIC,

IRELAND,

THE ITALIAN REPUBLIC,

THE REPUBLIC OF CYPRUS,

THE REPUBLIC OF LATVIA,

THE REPUBLIC OF LITHUANIA,

THE GRAND DUCHY OF LUXEMBOURG,

THE REPUBLIC OF HUNGARY,

THE REPUBLIC OF MALTA,

THE KINGDOM OF THE NETHERLANDS,

THE REPUBLIC OF AUSTRIA,

THE REPUBLIC OF POLAND,

THE PORTUGUESE REPUBLIC,

THE REPUBLIC OF SLOVENIA,

THE SLOVAK REPUBLIC,

THE REPUBLIC OF FINLAND,

THE KINGDOM OF SWEDEN,

THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND,
hereinafter referred to as the ‘Member States” represented by the Council of the European Union, and

THE EUROPEAN COMMUNITY AND THE EUROPEAN ATOMIC ENERGY COMMUNITY,
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hereinafter referred to as ‘the Communities’ represented by the Council of the European Union and the European

Commission,
of the one part, and
THE RUSSIAN FEDERATION

of the other part,

HAVING REGARD TO the accession of the Czech Republic, Estonia, Cyprus, Latvia, Lithuania, Hungary, Malta, Poland,

Slovenia and Slovakia to the European Union on 1 May 2004,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

Article 1

The Czech Republic, Estonia, Cyprus, Latvia, Lithuania, Hungary,
Malta, Poland, Slovenia and Slovakia shall be Parties to the
Partnership and Cooperation Agreement, establishing a partner-
ship between the European Communities and their Member
States, of the one part, and the Russian Federation, of the other
part, signed at Corfu on 24 June 1994 (hereinafter the
Agreement) and shall respectively adopt and take note, in the
same manner, as the other Member States of the Community, of
the texts of the Agreement, as well as of the Joint Declarations,
Exchanges of Letters, and Declaration by the Russian Federation
annexed to the Final Act signed on the same date and the
Protocol to the Agreement of 21 May 1997 that entered into
force on 12 October 2000.

Article 2

To take into account recent institutional developments within the
European Union, the Parties agree that following the expiry of
the Treaty establishing the European Coal and Steel Community,
existing provisions in the Agreement referring to the European
Coal and Steel Community shall be deemed to refer to the
European Community which has taken over all rights and
obligations contracted by the European Coal and Steel Commu-
nity.

Article 3

This Protocol shall form an integral part of the Agreement.

Article 4

1. This Protocol shall be approved by the Communities, by the
Council of the European Union on behalf of the Member States,
and by the Russian Federation in accordance with their own
procedures.

2. The Parties shall notify each other of the accomplishment of
the corresponding procedures referred to in the preceding
paragraph. The instruments of approval shall be deposited with
the General Secretariat of the Council of the European Union.

Article 5

1. This Protocol shall enter into force on 1 May 2004 provided
that all the instruments of approval of this Protocol have been
deposited before that date.

2. 1If not all the instruments of approval of this Protocol have
been deposited before that date, this Protocol shall enter into
force on the first day of the first month following the date of the
deposit of the last instrument of approval.

3. If not all the instruments of approval of this Protocol have
been deposited before 1 May 2004, this Protocol shall apply
provisionally with effect from 1 May 2004.

Article 6

The texts of the Agreement, the Final Act and all documents
annexed to it as well as the Protocol to the Partnership and
Cooperation Agreement of 21 May 1997 are drawn up in the
Czech, Estonian, Hungarian, Latvian, Lithuanian, Maltese, Polish,
Slovene and Slovak languages.

They are annexed to this Protocol () and are equally authentic
with the texts in the other languages in which the Agreement, the
Final Act and the documents annexed to it as well as the Protocol
to the Partnership and Cooperation Agreement of 21 May 1997
are drawn up.

Article 7

This Protocol is drawn up in duplicate in the Czech, Danish,
Dutch, English, Estonian, Finnish, French, German, Greek,
Hungarian, Italian, Latvian, Lithuanian, Maltese, Polish, Portu-
guese, Slovene, Slovak, Spanish, Swedish and Russian languages,
each of these texts being equally authentic.

(") The Czech, Estonian, Latvian, Lithuanian, Hungarian, Maltese, Polish,
Slovak and Slovenian versions of the Agreement shall be published
in a special edition of the Official Journal at a later date.
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Hecho en Luxemburgo, el veintisiete de abril de dos mil cuatro.

V Lucemburku dne dvacitého sedmého dubna dva tisice Ctyfi.

Udfeerdiget i Luxembourg den syvogtyvende april to tusind og fire.

Geschehen zu Luxemburg am siebenundzwanzigsten April zweitausendundvier.

Kahe tuhande neljanda aasta kahekiimne seitsmendal aprillil Luxembourgis.

Eywve oto Aoukepfolpyo, otig eikoot entd Ampihiou dUo xihiadeg Técoepa.

Done at Luxembourg on the twenty-seventh day of April in the year two thousand and four.
Fait & Luxembourg, le vingt-sept avril deux mille quatre.

Fatto a Lussemburgo, addi ventisette aprile duemilaquattro.

Luksemburga, divi tikstosi ceturta gada divdesmit septitaja aprili.

Priimta du tikstanciai ketvirty mety balandzio dvidesimt septinta dieng Liuksemburge.
Kelt Luxembourgban, a kétezer-negyedik év dprilis havdnak huszonhetedik napjan.
Maghmul fil-Lussemburgu fis-sebgha u ghoxrin jum ta’ April tas-sena elfejn u erbgha.
Gedaan te Luxemburg, de zevenentwintigste april tweeduizend vier.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia dwudziestego siddmego kwietnia roku dwa tysigce
czwartego.

Feito no Luxemburgo, em vinte e sete de Abril de dois mil e quatro.
V Luxemburgu dvadsiateho siedmeho aprila dvetisicstyri.
V Luxembourgu, dne sedemindvajsetega aprila leta dva tiso¢ stiri.

Tehty Luxemburgissa kahdentenakymmenentendseitsemédntend paivand huhtikuuta vuonna
kaksituhattanelja.

Som skedde i Luxemburg den tjugosjunde april tjugohundrafyra.

CosepueHHo B JTrokceMOypre mBamatit cempmoro amperst 2004 r.
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Por los Estados miembros
Za ¢lenské staty
For medlemsstaterne
Fur die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kpdn péln
For the Member States
Pour les Ftats membres
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda
Valstybiy nariy vardu
A tagéllamok részérdl
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten
W imieniu Panstw Cztonkowskich
Pelos Estados-Membros
Za c¢lenské staty
Za drzave clanice
Jasenvaltioiden puolesta
P4 medlemsstaternas vagnar
Aw3o [lanatnap Hommnan

Por las Comunidades Europeas
Za Evropska spolecenstvi
For De Europziske Fellesskaber
Fiir die Europiischen Gemeinschaften
Euroopa tthenduste nimel
Ta ng Evponaikés Kowotteg
For the European Communities
Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee
Eiropas Kopienu varda
Europos Bendrijy vardu
Az Eurdpai Kozosségek részérdl
Ghall-Komunitajiet Ewropej
Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspdlnot Europejskich
Pelas Comunidades Europeias
Za Eurdpske spolocenstva
Za Evropske skupnosti
Euroopan yhteis6jen puolesta
Pé europeiska gemenskapernas vignar
Eppona Xamxamuatnapn Hommpan

Wi

Por la Federacion de Rusia
Za Ruskou federaci
For Den Russiske Foderation
Fiir die Russische Foderation
Venemaa Foderatsiooni nimel
Ta ™ Pootkn Opoonovdia
For the Russian Federation
Pour la Fédération de Russie
Per la Federazione russa
Krievijas Federacijas varda
Rusijos Federacijos vardu
Az Orosz Foderacié részérdl
Ghall-Federazzjoni Russa
Voor de Russische Federatie
W imieniu Federacji Rosyjskiej
Pela Federagdo da Rissia
Za Rusk federdciu
Za Rusko federacijo
Venijin federaation puolesta
P4 ryska federationen vignar
Y36exucron Pecriybnnkacu Hommman
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COUNCIL AND COMMISSION DECISION

of 21 February 2005

on the conclusion of the Protocol to the Partnership and Cooperation Agreement establishing a

partnership between the European Communities and their Member States, of the one part, and the

Russian Federation, of the other part, to take account of the accession of the Czech Republic, the

Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the

Republic of Hungary, the Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic of Slovenia and the
Slovak Republic to the European Union

(2006/457 [EC, Euratom)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,
AND THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European Commu-
nity, and in particular Article 44(2), the last sentence of
Article 47(2), and Articles 55, 57(2), 71, 80(2), 93, 94, 133
and 181a, in conjunction with the second sentence of Article 300
(2) and the first subparagraph of Article 300(3), thereof,

Having regard to the Treaty establishing the European Atomic
Energy Community, and in particular the second paragraph of
Article 101 thereof,

Having regard to the 2003 Treaty of Accession, and in particular
Article 2(3) thereof,

Having regard to the 2003 Act of Accession, and in particular
Article 6(2) thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,
Having regard to the Opinion of the European Parliament (*),

Having regard to the Council’s approval pursuant to Article 101
of the Treaty establishing the European Atomic Energy
Community,

Whereas:

(1)  The Protocol to the Partnership and Cooperation Agree-
ment establishing a partnership between the European
Communities and their Member States, of the one part, and
the Russian Federation, of the other part, to take account of
the accession of the Czech Republic, the Republic of
Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Latvia, the
Republic of Lithuania, the Republic of Hungary, the
Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic
of Slovenia and the Slovak Republic to the European Union
was signed on behalf of the European Communities and
their Member States on 27 April 2004.

() OJ C 174 E, 14.7.2005, p. 44

(2) Pending its entry into force, the Protocol has been applied
on a provisional basis as from 1 May 2004.

(3)  The Protocol should be approved,
HAVE DECIDED AS FOLLOWS:

Article 1

The Protocol to the Partnership and Cooperation Agreement
establishing a partnership between the European Communities
and their Member States, of the one part, and the Russian
Federation, of the other part, to take account of the accession of
the Czech Republic, the Republic of Estonia, the Republic of
Cyprus, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the
Republic of Hungary, the Republic of Malta, the Republic of
Poland, the Republic of Slovenia and the Slovak Republic to the
European Union is hereby approved on behalf of the
European Community, the European Atomic Energy Community
and the Member States.

The text of the Protocol is attached to this Decision (3).

Article 2

The President of the Council shall, on behalf of the Community
and its Member States, give the notification provided for in
Article 4 of the Protocol. The President of the Commission shall
simultaneously give such notification on behalf of the European
Atomic Energy Community.

Done at Brussels, 21 February 2005.

For the Commission
The President
J. M. BARROSO

For the Council
The President
J. ASSELBORN

(%) See page 17 of this Official Journal,
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COUNCIL DECISION

of 29 April 2004

on the signing and provisional application of a Protocol to the Partnership and Cooperation

Agreement establishing a partnership between the European Communities and their Member States,

of the one part, and the Republic of Uzbekistan, of the other part to take account of the accession of

the Czech Republic, the Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Latvia, the

Republic of Lithuania, the Republic of Hungary, the Republic of Malta, the Republic of Poland, the
Republic of Slovenia and the Slovak Republic to the European Union

(2006/458EC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty establishing the European Commu-
nity, and in particular Article 44(2), the last sentence of
Article 47(2), and Articles 55, 57(2), 71, 80(2), 93, 94, 133
and 181a, in conjunction with Article 300(2) first subparagraph,
first sentence thereof,

Having regard to the Treaty of Accession of 16 April 2003, and
in particular Article 2(3) thereof,

Having regard to the Act annexed to the Treaty of Accession, and
in particular Article 6(2) thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,
Whereas:

(1) On 8 December 2003, the Council authorised the
Commission, on behalf of the Community and its Member
States, to negotiate with the Republic of Uzbekistan a
Protocol to the Partnership and Cooperation Agreement to
take account of the accession of the Czech Republic, the
Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of
Latvia, the Republic of Lithuania, the Republic of Hungary,
the Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic
of Slovenia and the Slovak Republic to the European Union,
and to provide for certain technical adjustments linked to
the institutional and legal developments within the
European Union.

(2) Subject to its possible conclusion at a later date, the
Protocol has been negotiated between the Parties and
should now be signed on behalf of the European
Community and its Member States.

(") See page 23 of this Official Journal,

(3) The Protocol should be applied on a provisional basis as
from the date of accession, pending completion of the
relevant procedures for its formal conclusion,

HAS DECIDED AS FOLLOWS:
Article 1

The President of the Council is hereby authorised to designate
the person(s) empowered to sign, on behalf of the European
Community and its Member States, the Protocol to the
Partnership and Cooperation Agreement establishing a partner-
ship between the European Communities and their Member
States, of the one part, and the Republic of Uzbekistan, of the
other part, to take account of the accession of the Czech
Republic, the Republic of Cyprus, the Republic of Estonia, the
Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the Republic of
Hungary, the Republic of Malta, the Republic of Poland, the
Republic of Slovenia and the Slovak Republic to the European
Union, subject to possible conclusion at a later stage.

The text of the Protocol is attached to this Decision (*).

Article 2

Pending its entry into force, the Protocol shall be applied on a
provisional basis from the date of accession.

Done at Luxembourg, 29 April 2004.

For the Council
The President
M. McDOWELL
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to the Partnership and Cooperation Agreement establishing a partnership between the European
Communities and their Member States, of the one part, and the Republic of Uzbekistan, of the other
part, to take account of the accession of the Czech Republic, the Republic of Estonia, the Republic of
Cyprus, the Republic of Latvia, the republic of Lithuania, the Republic of Hungary, the Republic of
Malta, the Republic of Poland, the Republic of Slovenia, and the Slovak Republic to the European

PROTOCOL

Union

THE KINGDOM OF BELGIUM,

THE CZECH REPUBLIC,

THE KINGDOM OF DENMARK,

THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY,

REPUBLIC OF ESTONIA,

THE HELLENIC REPUBLIC,

THE KINGDOM OF SPAIN,

THE FRENCH REPUBLIC,

IRELAND,

THE ITALIAN REPUBLIC,

THE REPUBLIC OF CYPRUS,

THE REPUBLIC OF LATVIA,

THE REPUBLIC OF LITHUANIA,

THE GRAND DUCHY OF LUXEMBOURG,

THE REPUBLIC OF HUNGARY,

THE REPUBLIC OF MALTA,

THE KINGDOM OF THE NETHERLANDS,

THE REPUBLIC OF AUSTRIA,

THE REPUBLIC OF POLAND,

THE PORTUGUESE REPUBLIC,

THE REPUBLIC OF SLOVENIA,

THE SLOVAK REPUBLIC,

THE REPUBLIC OF FINLAND,

THE KINGDOM OF SWEDEN,

THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND,
hereinafter referred to as the ‘Member States’, represented by the Council of the European Union, and

THE EUROPEAN COMMUNITY AND THE EUROPEAN ATOMIC ENERGY COMMUNITY,
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hereinafter referred to as ‘the Communities’ represented, by the Council of the European Union and the European

Commission,
of the one part, and
THE REPUBLIC OF UZBEKISTAN

of the other part,

HAVING REGARD TO the accession of the Czech Republic, Estonia, Cyprus, Latvia, Lithuania, Hungary, Malta, Poland,

Slovenia and Slovakia to the European Union on 1 May 2004,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

Article 1

The Czech Republic, Estonia, Cyprus, Latvia, Lithuania, Hungary,
Malta, Poland, Slovenia and Slovakia shall be Parties to the
Partnership and Cooperation Agreement, establishing a partner-
ship between the European Communities and their Member
States, of the one part, and the Republic of Uzbekistan, of the
other part, signed in Florence on 21 June 1996 (hereinafter the
Agreement) and shall respectively adopt and take note, in the
same manner as the other Member States of the Community, of
the texts of the Agreement and of the documents attached to it.

Article 2

To take account of recent institutional developments within the
European Union, the Parties agree that, following expiry of the
Treaty establishing the European Coal and Steel Community,
existing provisions in the Agreement referring to the European
Coal and Steel Community shall be deemed to refer to the
European Community, which has taken over all rights and
obligations contracted by the European Coal and Steel Commu-
nity.

Article 3

This Protocol shall form an integral part of the Agreement.

Article 4

1. This Protocol shall be approved by the Communities, by the
Council of the European Union on behalf of the Member States,
and by the Republic of Uzbekistan in accordance with their own
procedures.

2. The Parties shall notify each other of the accomplishment of
the corresponding procedures referred to in the preceding
paragraph. The instruments of approval shall be deposited with
the General Secretariat of the Council of the European Union.

Article 5

1. This Protocol shall enter into force on the same day as the
2003 Treaty of Accession, provided that all the instruments of
approval of this Protocol have been deposited before that date.

2. Where not all the instruments of approval of this Protocol
have been deposited before that date, this Protocol shall enter
into force on the first day of the first month following the date of
the deposit of the last instrument of approval.

3. Where not all the instruments of approval of this Protocol
have been deposited before 1 May 2004, this Protocol shall apply
provisionally with effect from 1 May 2004.

Article 6

The texts of the Agreement, the Final Act and all documents
annexed to it are drawn up in the Czech, Estonian, Hungarian,
Latvian, Lithuanian, Maltese, Polish, Slovene and Slovak
languages.

These texts are annexed to this Protocol (') and are equally
authentic with the texts in the other languages in which the
Agreement, the Final Act and the documents annexed to it are
drawn up.

Article 7

This Protocol is drawn up in duplicate in the Czech, Danish,
Dutch, English, Estonian, Finnish, French, German, Greek, Italian,
Latvian, Lithuanian, Hungarian, Maltese, Polish, Portuguese,
Slovak, Slovene, Spanish, Swedish and in Uzbek languages, each
of these texts being equally authentic.

(") The Czech, Estonian, Latvian, Lithuanian, Hungarian, Maltese, Polish,
Slovak and Slovene versions of the Agreement shall be published in
the Official Journal Special Edition at a later date.
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Hecho en Bruselas, el treinta de abril del dos mil cuatro.

V Bruselu dne tficitého dubna dva tisice Ctyfi.

Udferdiget i Bruxelles den tredivte april to tusind og fire.

Geschehen zu Briissel am dreiffigsten April zweitausendundvier.

Kahe tuhande neljanda aasta kolmekiimnendal aprillil Briisselis.

Eywe otic Bpu&éNheg, otig tpiavta Ampihiou Sto xhiadeg téooepa.

Done at Brussels on the thirtieth day of April in the year two thousand and four.
Fait a Bruxelles, le trente avril deux mille quatre.

Fatto a Bruxelles, addi trenta aprile duemilaquattro.

Briselé, divi tiikstosi ceturta gada trisdesmitaja aprili.

Priimta du tiikstanciai ketvirty mety balandzio trisdesimta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-negyedik év dprilis havanak tizenharmadik napjan.
Maghmul fi Brussel fit-tletin jum ta’ April tas-sena elfejn u erbgha.

Gedaan te Brussel, de dertigste april tweeduizendvier.

Sporzadzono w Brukseli, dnia trzynastego kwietnia roku dwa tysigce czwartego.
Feito em Bruxelas, em trinta de Abril de dois mil e quatro.

V Bruseli diia tridsiateho aprila dvetisicstyri.

V Bruslju, dne tridesetega aprila leta dva tiso¢ stiri.

Tehty Brysselissd kolmantenakymmenentena pdivand huhtikuuta vuonna kaksituhattanelja.
Som skedde i Bryssel den trettionde april tjugohundrafyra.

Bproccens mwaxpupa 2004 v «30» anpenpa Tysuimm.
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Por las Comunidades Europeas
Za Evropska spolecenstvi
For De Europziske Fellesskaber
Fiir die Europiischen Gemeinschaften
Euroopa tthenduste nimel
Ta ng Evponaikés Kowotteg
For the European Communities
Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee
Eiropas Kopienu varda
Europos Bendrijy vardu
Az Eurdpai Kozosségek részérdl
Ghall-Komunitajiet Ewropej
Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspdlnot Europejskich
Pelas Comunidades Europeias
Za Eurdpske spolocenstva
Za Evropske skupnosti
Euroopan yhteis6jen puolesta
Pé europeiska gemenskapernas vignar
Eppona Xamxamuatnapn Hommpan

Por los Estados miembros
Za ¢lenské staty
For medlemsstaterne
Fur die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kpdn péln
For the Member States
Pour les Ftats membres
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda
Valstybiy nariy vardu
A tagéllamok részérdl
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten
W imieniu Panstw Cztonkowskich
Pelos Estados-Membros
Za c¢lenské staty
Za drzave clanice
Jasenvaltioiden puolesta
P4 medlemsstaternas vagnar
Aw3o [lanatnap Hommnan

RE S A6, 3
:o“( [/(

Por la Reptiblica de Uzbekistdn
Za Uzbeckou republiku
For Republikken Usbekistan
Fiir die Republik Usbekistan
Usbekistani Vabariigi nimel
T'a ) Anpokpatia tou Oulpmekiotay
For the Republic of Uzbekistan
Pour la République d’'Ouzbékistan
Per la Repubblica dell'Uzbekistan
Uzbekistanas Republikas varda
Uzbekistano Respublikos vardu
Uzbegisztan részérél
Ghar-Repubblika ta’l-Uzbekistan
Voor de Republiek Oezbekistan
W imieniu Republiki Uzbekistanu
Pela Republica do Usbequistdo
Za Uzbecki republiku
Za Republiko Uzbekistan
Uzbekistanin tasavallan puolesta
P4 republiken uzbekistans vignar
V36exucton Pecriybnnkacu Homuman
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COUNCIL AND COMMISSION DECISION

of 3 October 2005

on the conclusion of the Protocol to the Partnership and Cooperation Agreement establishing a

partnership between the European Communities and their Member States, of the one part, and the

Republic of Uzbekistan, of the other part, to take account of the accession of the Czech Republic, the

Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the

Republic of Hungary, the Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic of Slovenia and the
Slovak Republic to the European Union

(2006/459/EC, Euratom)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION
AND THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European Commu-
nity, and in particular Article 44(2), the last sentence of
Article 47(2), and Articles 55, 57(2), 71, 80(2), 93, 94, 133
and 181a, in conjunction with the second sentence of Article 300
(2) and the first subparagraph of Article 300(3), thereof,

Having regard to the Treaty establishing the European Atomic
Energy Community, and in particular the second paragraph of
Article 101 thereof,

Having regard to the 2003 Treaty of Accession, and in particular
Article 2(3) thereof,

Having regard to the 2003 Act of Accession, and in particular
Article 6(2) thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,
Having regard to the opinion of the European Parliament (1),

Having regard to the Council’s approval pursuant to Article 101
of the Treaty establishing the European Atomic Energy
Community,

Whereas:

(1)  The Protocol to the Partnership and Cooperation Agree-
ment establishing a partnership between the European
Community and its Member States, of the one part, and the
Republic of Uzbekistan, of the other part, to take account
of the accession of the Czech Republic, the Republic of
Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Latvia, the
Republic of Lithuania, the Republic of Hungary, the
Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic
of Slovenia and the Slovak Republic to the European Union,
and providing for certain technical adjustments linked to
the institutional and legal developments within the
European Union, was signed on behalf of the European
Community and the Member States on 30 April 2004.

() OJ C 174 E, 14.7.2005, p. 45

(2) Pending its entry into force, the Protocol has been applied
on a provisional basis as from 1 May 2004.

(3)  The Protocol should be concluded,
HAVE DECIDED AS FOLLOWS:

Article 1

The Protocol to the Partnership and Cooperation Agreement
establishing a partnership between the European Communities
and their Member States, of the one part, and the Republic of
Uzbekistan, of the other part, to take account of the accession of
the Czech Republic, the Republic of Estonia, the Republic of
Cyprus, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the
Republic of Hungary, the Republic of Malta, the Republic of
Poland, the Republic of Slovenia and the Slovak Republic to the
European Union is hereby approved on behalf of the European
Community, the European Atomic Energy Community and the
Member States.

The text of the Protocol is attached to this Decision (3).

Article 2

The President of the Council shall, on behalf of the European
Community and the Member States, give the notification
provided for in Article 4 of the Protocol. The President of the
Commission shall simultaneously give such notification on
behalf of the European Atomic Energy Community.

Done at Luxembourg, 3 October 2005.

For the Commission
The President
J. M. BARROSO

For the Council
The President
D. ALEXANDER

(%) See page 23 of this Official Journal,
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Notice concerning the entry into force of the Protocol to the Partnership and Cooperation

Agreement establishing a partnership between the European Communities and their Member States,

of the one part, and the Republic of Uzbekistan, of the other part, to take account of the accession of

the Czech Republic, the Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Latvia, the

Republic of Lithuania, the Republic of Hungary, the Republic of Malta, the Republic of Poland, the
Republic of Slovenia, and the Slovak Republic to the European Union

The Protocol to the Partnership and Cooperation Agreement with Uzbekistan, to take account of the accession
of 10 new Member States to the European Union, which the Council and the Commission decided to conclude
on 3 October 2005 (1), entered into force on 1 November 2005, the last notification of the completion of
procedures under Article 5.2 of the Protocol being received on 3 October 2005.

(") See page 23 of this Official Journal,
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Notice concerning the entry into force of the Protocol to the Partnership and Cooperation

Agreement between the European Communities and their Member States, of the one part, and the

Republic of Armenia, of the other part, to take account of the accession of the Czech Republic, the

Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the

Republic of Hungary, the Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic of Slovenia and the
Slovak Republic to the European Union

The Protocol to the Partnership and Cooperation Agreement with Armenia, to take account of the accession of
10 new Member States to the European Union, which the Council and the Commission decided to conclude
on 21 February 2005 (!), entered into force on 1 March 2005, the last notification of the completion of
procedures under Article 5.2 of the Protocol being received on 21 February 2005.

() OJ L 77, 23.3.2005, p. 9.
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